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Informasi Keselamatan

PERHATIAN
RESIKO KEJUTAN LISTRIK  

ANGAN DIBUKA

PERHATIAN: UNTUK MENGURANGI RESIKO KEJUTAN 
LISTRIK JANGAN BUKA COVER (ATAU BELAKANG) 

BAGIAN DALAM TIDAK BOLEH DIUBAH MINTALAH 
SERVIS KE AHLI SERVIS YANG BERPENGALAMAN

Simbol cahaya petir dengan ujung
panah dalam segitiga dimaksudkan
untuk mengingatkan pengguna 
akan bahaya tegangan listrik yang
tidak disekat yang berada dibagian
dalam produk dimana bila sampai
pada jumlah yang besar dapat 
menimbulkan kejutan listrik pada 
seseorang.

Tanda seru dalam segitiga 
dimaksudkan untuk mengingat-
kan pengguna akan pentingnya
petunjuk pengoperasian dan 
pemeliharaan (servis) dalam 
literatur yang terlampir bersama 
literatur yang terlampir bersama 

PERINGATAN: UNTUK MENGURANGI RESIKO TERJADINYA 
API ATAU KEJUTAN LISTRIK, JANGAN LETAKKAN UNIT 
DI TEMPAT YANG TERKENA AIR HUJAN ATAU LEMBAB.

PERINGATAN: Jangan memasang peralatan di tempat 
yang sempit seperti rak buku atau tempat yang sejenis.

PERHATIAN: Peralatan ini tidak boleh terkena air 
(tertetesi atau terciprat) dan benda-benda yang  
diisi air, misalnya vas bunga, sebaiknya jangan di-
letakkan diatasnya.

PERHATIAN: Produk ini menggunakan Sistem Laser.
Agar dapat menggunakan produk ini dengan benar, 
bacalah buku panduan dengan baik dan simpanlah
untuk keperluan mendatang. Bila alat harus diperbaiki, 
hubungi pusat servis resmi. 
Penggunaan kontrol, penyesuaian, atau prosedur kerja
yang tidak sesuai dengan yang dianjurkan dalam buku ini 
dapat menyebabkan terkena sinar radiasi yang berbahaya.
Untuk mencegah terkena sinar langsung dari jarum
laser, jangan membuka bagian dalam. 

PERHATIAN: Jangan menutup lubang ventilasi.
Rangkai peralatan sesuai dengan instruksi 
pemasangan. 
Celah atau lubang dalam kabinet disediakan untuk 
ventilasi dan untuk memastikan keandalan peng-
operasian produk dan untuk melindunginya dari 
kelebihan panas. Lubang harus tidak boleh diblokir
dengan menempatkan produk pada tempat tidur, 
sofa, karpet atau permukaan serupa lainnya. Produk
ini tidak boleh ditempatkan dalam instalasi tertutup
seperti rak buku atau rak kecuali disediakan ventilasi
yang tepat atau instruksi pabriknya telah diikuti.
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PERHATIAN mengenai Power Cord

Kebanyakan peralatan menganjurkan ditempatkan-
nya di atas sirkuit khusus;

Artinya, satu soket sirkuit dengan power hanya untuk
satu peralatan dan tidak memiliki soket tambahan 
atau cabang sirkuit. Periksa halaman spesi�kasi dari
buku panduan ini untuk memastikan. Jangan mem-
bebani soket dinding. Kelebihan beban soket dinding,
longgar atau kerusakan soket, kabel sambungan, 
power cord usang, atau isolasi kabel retak atau rusak
sangat berbahaya. Setiap dari kondisi ini bisa meng-
akibatkan sengatan listrik atau kebakaran. Secara 
berkala periksa kabel peralatan anda, dan jika ada
indikasi kerusakan atau penurunan, lepaskan, 
hentikan penggunaan peralatan, dan dapatkan kabel
pengganti yang tepat ditempat servis yang resmi.
Lindungi power cord dari gangguan �sik atau mekanik, 
seperti terlalu patah, kusut, terjepit, dekat dengan 
pintu, atau terinjak-injak. Berikan perhatian berkala 
pada steker, soket dinding dan titik dimana kabel 
keluar dari peralatan. Untuk melepaskan power 
dari set utama, lepaskan  kabel utama. Ketika 
memasang produk, pastikan bahwa soket dapat 
dengan mudah dijangkau.

Perangkat ini dilengkapi dengan baterai atau
akumulator portabel.

Cara aman untuk mengeluarkan baterai tua 
atau baterai dari peralatan: Keluarkan baterai 
tua atau kemasan baterai, ikuti langkah-langkah 
dalam urutan terbalik dari perakitan. Untuk men-
cegah kontaminasi lingkungan dan membawa pada 
kemungkinan ancaman kesehatan manusia dan 
hewan, masukkan baterai tua atau baterai ke dalam
wadah yang sesuai pada bagian pengumpulan. Jangan 
buang baterai tua atau baterai bersama dengan sampah 
lainnya. Disarankan agar anda menggunakan baterai 
dan akumulator lokal, sistem bebas penggantian.
Hindarkan baterai dari panas yang berlebihan 
seperti sinar matahari, api atau sejenisnya.

Pentanahan (Grounding)

(Kecuali perangkat yang tidak perlu grounding.) 
Pastikan kabel ground sudah terhubung untuk
mencegah kemungkinan kejut listrik (yaitu audio
dengan tiga cabang ground steker dihubung-
kan ke tiga cabang ground stopkontak). 
jika metode grounding tidak mungkin, pastikan aliran
listrik dilengkapi dengan pemutus sirkuit terpisah. 
jangan mencoba grounding unit set dengan menghu-
bungkan ke kabel telepon, lampu atau pipa gas.
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3 Mengoperasikan
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18 – Pengoperasian CD/USB
18 – Pemilihan folder dan file  
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32 – Daya mati secara otomatis
33 Pengoperasian lanjutan
33 – Perekaman ke USB 
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Fitur-Fitur unik

Bluetooth®
Mendengarkan musik tersimpan di perangkat bluetooth Anda.

Portable In
Mendengarkan musik dari perangkat portabel 
anda. (MP3, Notebook, dll)

Efek pemutaran
Mendengarkan musik dengan beragam suara
dan efek pemutaran.

Perekaman langsung USB
Merekam musik ke perangkat USB Anda.

LG Bluetooth Remote
LG Bluetooth Remote adalah aplikasi yang didesain 
memungkinkan anda mengontrol beberapa pe- 
rangkat Audio LG terkini.  Lihat halaman 25-27.

Aksesoris
Silakan periksa dan identi�kasi aksesoris yang ada.

Antena FM  (1) 

Baterai (2)

Remote Control (1)
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Persyaratan file
yang dapat diputar

Persyaratan file musik
MP3/WMA
Kompatibilitas MP3/WMA dengan player ini
terbatas sebagai berikut:

  Frekuensi sampel : 32 - 48 kHz (MP3), 
32 - 48 kHz (WMA)

  Bit rate :  32 - 320 kbps (MP3),  
40 - 192 kbps (WMA)

  File maksimum : Di bawah  999

  Folder maksimum : Di bawah  99

  Ekstensi �le : “.mp3”/ “.wma”

  Format �le CD-ROM : ISO 9660/ JOLIET

  Kami menyarankan anda menggunakan Easy-CD 
Creator, yang membuat sebuah �le sistem ISO 9660.

Anda harus mengatur pilihan format ke [Mastered] 
agar membuat disk kompatibel dengan player LG 
ketika memformat disk rewritable. Ketika pengaturan 
pilihan ke sistem Live File, anda tidak dapat meng-
gunakannya pada player LG. 

(Sistem Mastered/Live File : Sistem format disk 
untuk Windows Vista)

Perangkat USB yang kompatibel
  MP3 Player : Flash type MP3 player.

  USB Flash Drive :   
Perangkat yang mendukung USB2.0 atau USB1.1. 

  Fungsi USB pada unit ini tidak mendukung
di semua perangkat USB.

Persyaratan perangkat USB
  Perangkat yang memerlukan program instalasi 

tambahan jika Anda telah tersambung ke 
komputer, tidak didukung.

  Jangan melepaskan USB ketika sedang beroperasi.

  Untuk USB kapasitas besar, memakan waktu lebih 
lama beberapa menit untuk mencari.

  Untuk mencegah hilang data, back up semua data.

  Jika anda menggunakan kabel tambahan USB 
atau USB hub, perangkat USB mungkin tidak dikenali.

  Menggunakan sistem �le NTFS tidak didukung. 
(Hanya FAT (16/32) �le sistem yang didukung.)

  Unit ini tidak mendukung ketika jumlah 
dari total �le adalah 1000 atau lebih.

  Eksternal HDD, Card reader, perangkat terkunci, 
atau perangkat keras jenis usb tidak didukung.

  Port USB pada unit tidak dapat terhubung ke PC. Unit 
tidak dapat digunakan sebagai perangkat penyimpanan.

  Beberapa USB tidak dapat bekerja dengan unit ini.
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Remote control

Pemasangan Baterai

Lepaskan tutup baterai di belakang Remote
Control, dan masukkan dua baterai  (ukuran AAA)
dengan 4 dan 5 secara benar.

•  •  •  •  •  •  •  •  •  • a   •  •  •  •  •  •  •  •  •

1 (Power) : Menyalakan dan mematikan unit.

B (Open/Close) : Buka dan tutup tempat disk.

W/S : 

 - Mencari folder �le MP3/WMA. Ketika sebuah CD/USB 
berisi �le MP3/ WMA dalam beberapa folder yang 
sedang dimainkan, tekan PRESET FOLDER 
W/S untuk memilih folder yang anda ingin putar.

 - Memilih nomor ditetapkan untuk stasiun radio.

FUNCTION : Memilih fungsi dan sumber input.

MUTE @ : Mematikan suara.

VOL +/- : Menyetel volume speaker.

TUNER MEMORY : 

 - Menyimpan stasiun radio.

 - Menghapus semua stasiun yang tersimpan.

USB REC : Perekaman langsung USB.

SLEEP : Mengatur sistem untuk mati secara 
otomatis pada waktu yang ditentukan.
(Dimmer : Jendela tampilan akan menjadi gelap 
setengahnya.)
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•  •  •  •  •  •  •  •  •  • b   •  •  •  •  •  •  •  •  •

REPEAT (MENU) : Mendengarkan track/�le Anda
berulang kali atau secara acak.

TUNING-/+ : Memilih stasiun radio.

C/V (Skip/Search) :

 - Melewati Cepat mundur atau Maju.

 - Pencarian untuk bagian dalam track/�le.

Z ENTER :

 - Menghentikan pemutaran atau merekam.

 - Membatalkan fungsi DELETE.

d/M (Play/Pause) :

 - Mulai atau pause playback.

 - Memilih STEREO/MONO.

SOUND EFFECT : Memilih impresi suara.

AUTO DJ : Memilih mode AUTO DJ. (Untuk 
informasi lebih lanjut, lihat halaman 22)

DELETE :

 - Menghapus �le MP3/WMA.

 - Menghapus lagu dalam daftar Juke Box.

•  •  •  •  •  •  •  •  •  • c   •  •  •  •  •  •  •  •  •

Tombol numerik  0 s.d 9 : Memilih nomor track, 
�le, atau nomor ditetapkan.

INFO : Melihat informasi tentang musik Anda. 
Sebuah �le MP3 sering kali diiringi dengan ID3 tag. Tag 
memberikan informasi Judul, Artis, Album atau Waktu.

? : Tombol ini tidak tersedia untuk fungsi apapun.

•  •  •  •  •  •  •  •  •  • d   •  •  •  •  •  •  •  •  •

CLOCK : Untuk pengaturan jam dan memeriksa 
waktu.

TIMER : Dengan fungsi TIMER Anda dapat meng-
hidupkan atau mematikan CD, Putar USB dan 
penerimaan TUNER pada waktu diinginkan.

SET : Kon�rmasi pengaturan.

SMART DJ : Memilih mode SMART DJ. (Untuk 
informasi lebih lanjut, lihat halaman 20)

JUKE BOX : 

 - memilih mode JUKE BOX.

 - Membuat daftar favorit Anda.

SMART DJ LEVEL +/- : Mengatur level efek suara
SMART DJ.
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Panel depan

a 1/!(Power)

b DJ EFFECT

 Memilih efek DJ. (Untuk informaion lebih lanjut, 
lihat halaman 21).

c SMART DJ

 Memilih mode SMART DJ. (Untuk informasi lebih
lanjut, lihat halaman 20)

d DJ EFFECT CONTROL

 Membuat suara pada mode efek DJ.

e SMART DJ LEVEL 

 Mengatur Smart DJ Level.

f AUTO DJ

 Memilih mode AUTO DJ. (Untuk informasi 
lebih lanjut, lihat halaman 22).

 JUKE BOX

 - Membuat daftar paforit anda.

 - Menyalakan dan mematikan JUKE BOX.

g  B (Buka/Tutup)

h Tempat disk

i Jack  PORT. IN 

 Jack MIC

 MIC VOL.

j 

 NFC memungkinkan anda untuk menginstal dan 
membuka aplikasi "Bluetooth Remote” pada ponsel mampu-NFC. 

k Tampilan.

l CD

 Memilih fungsi  CD .

 USB 

 Memilih fungsi USB.

 AUX / BLUETOOTH / MIC. / PORT. IN

 Memilih fungsi BLUETOOTH, AUX dan MIC, 
PORT. IN.

 TUNER

 Memilih fungsi TUNER.

m DJ Pro.

 Memilih fungsi suara FOOTBALL atau CLUB untuk 
campur. (informasi lebih lanjut lihat halaman 22). 

n DJ Pro.

 - DJ Pro. kunci untuk memlih 6 jenis suara.

 - mode DJ Pro pada CLUB, kunci pemetaan 
pemutaran efek suara CLUB.

 - mode DJ Pro pada FOOTBALL, kunci pemetaan 
pemutaran efek suara FOOTBALL. 

a
b
c

d
e
f

g
h

i

j

k

l

m

n
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o T
 - Mulai atau pause pemutaran.

 - Memilih Stereo/Mono.

 I
  Stop playback atau membatalkan fungsi DELETE.

 Y/U
 - Melewati Cepat mundur atau Maju.

 - Pencarian untuk bagian dalam track/�le.

 MASTER VOLUME

 Mengatur volume speaker.

 BASS / TREBLE

  Menyesuaikan level suara saat mengatur USER EQ.

 SPK LIGHTING / DEMO

 - menyalakan dan mematikan efek cahaya.

 - Pertunjukan demo.

 (SPK LIGHTING : Lampu LED merah menyala 
dalam Sub Woofer Speaker.)

 USER EQ

 Kontrol suara terdaftar.

p  USB REC

       Merekam ke USB.

q USB 1/2 Port

      Anda dapat memutar atau merekam �le suara
dengan menghubungkan perangkat USB.

r LG EQ

      Memilih  equalizer khusus lokal.

 BASS BLAST

        Memilih suara BASS BLAST atau BYPASS 
secara langsung.

s ENTER

        Memilih folder ketika pencarian �le.

t MULTI JOG / FILE SEARCH

 - Mengatur waktu.

 - Mengatur folder dan �le pada fungsi CD/USB.

u X-FLASH LEVEL

 - Memilih mode X-FLASH .

v X-FLASH ON / OFF

 - Memilih mode X-FLASH ON / OFF. 
(X-FLASH : Lampu LED putih menyala di depan 
Sub Woofer Speaker.)

w  FOLDER 
 Memindahkan ke folder dan �le dalam mode pilihan.

  DELETE 
-Menghapus lagu pada daftar JUKE BOX.  
-menghapus �le MP3/WMA. (hanya USB)

o

p
q

r

s

t
u
v
w
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Panel belakang

a	

yy  Sambungkan kabel listrik ke stopkontak 
secara langsung jika memungkinkan. Atau 
ketika Anda menggunakan kabel ekstensi, 
sangat dianjurkan untuk menggunakan kabel 
ekstensi dari 110 V / 15 A atau 230 V / 15 A, 
jika tidak unit tidak dapat beroperasi dengan 
baik karena kurangnya pasokan listrik.

yy Jangan membebani kabel ekstensi dengan 
beban listrik yang berlebihan.

>>Perhatian

b	onektor AUX IN 1/2  (L/R)

c	 ANTENNA (FM)

d	 SPEAKER LIGHT

e	 RIGHT SPEAKER

	 LOW CHANNEL 2/3 
Hubungkan colokan pisang.

	 HIGH CHANNEL 2/3 
Hubungkan kabel speaker.

f	Kipas pendingin

g	 LEFT SPEAKER

	 LOW CHANNEL 2/3 
Hubungkan colokan pisang.

	 HIGH CHANNEL 2/3 
Hubungkan kabel speaker.

b c d e f g

a
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Menghubungkan 
ke speaker
Sebelum menghubungkan
1. Anda pasang SPK di atas permukaan yang rata.

(Dianjurkan dibawa oleh dua orang dengan
memegang bagian kanan dan kiri yaitu bagia (A)
dan bagian (B).
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(B)

(A)

(B)

(A)

  Pasang speaker di atas permukaan yang
rata yang tidak licin.

  Jika speaker TIDAK dipasang dipermukaan
yang kokoh, getaran yang disebabkan oleh
output yang kuat dapat mengguncang dan
menggerakkan speaker sehingga membuat
berisik. 

 > Perhatian

Mengatur unit utama dan
speaker

20 cm20 cm

  Speaker harus ditempatkan pada jarak sekitar
20 cm dari unit untuk melindungi dari getaran
yang disebabkan oleh speaker.
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Memasang speaker high 
channel ke unit
1.   Longgarkan kenop dengan memutar berlawanan.

2.   Masukkan bagian telanjang kawat ke dalam 
lubang di samping setiap terminal.

3.   Kencangkan kenop dengan memutarnya 
searah jam untuk mengamankan kawat.

Kabel HIGH CHANNEL

Garis Hitam               Hubungkan ke 3

Transparan                 Hubungkan ke 2

Memasang speaker low 
channel ke unit
1.   Lepaskan pelindung.

2. Masukkan steker pisang ke terminal
yang sesuai.

Colokan pisang LOW CHANNEL

Hitam                    Hubungkan ke 3

Merah                    Hubungkan ke 2

Menghubungkan 
ke speaker
Hubungkan garis hitam dari setiap kabel ke  

terminal ditandai - (minus) dan ujung lainnya  

ke terminal ditandai + (plus).

Kabel  
speaker

Colokan 
pisang

Colokan
pisang

 

Kabel  
speaker
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Memasang kabel lampu speaker 
ke unit
Untuk menghubungkan kabel lampu speaker ke unit,
masukkan kabel ke konektor SPEAKER LIGHT pada 
unit.

  Pastikan jack dan speaker  terhubung
dengan benar. 

   Pastikan untuk menghubungkan kabel ke
  konektor secara kuat pada unit.

 >Perhatian

  Jangan mencoba untuk mengangkat speaker
sendiri. Dibutuhkan dua orang untuk meng- 
angkat speaker. Jika tidak dapat mengakibatkan 
kerusakan speaker dan menyebabkan cedera
dan / atau kerusakan properti.

    Ketika Anda menghubungkan speaker ke unit,
pastikan untuk menghubungkan kabel  
speaker dan pasang ke terminal speaker  
yang sesuai.

    Periksa level volume sebelum memutar musik
untuk mencegah orang sakit, anak, dan wanita
hamil menjadi terkejut oleh suara tiba-tiba 
dan keras dari unit.

    Jangan menggunakan unit dalam ruang terbatas.
Hal ini dapat merusak pendengaran seseorang.
Disarankan menggunakan di ruang yang luas.

    Hati-hati untuk memastikan anak-anak tidak
memasukkan tangan mereka atau benda
ke dalam pelindung speaker LED terbuka.

    Speaker berisi komponen magnet, sehingga
penyimpangan warna mungkin terjadi pada 
layar TV atau layar monitor PC. Silakan 
gunakan jauh dari  layar TV atau monitor 
PC.

    Pastikan untuk menginstal speaker dengan 
orang lain untuk mencegah dari jatuh dan 
menyebabkan cedera pada pemasang.

    Hati-hati untuk tidak kelamaan memperhatikan 
lampu speaker. yang mungkin menyebabkan

     gangguan pandangan mata.

 >Perhatian
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Menghubungkan  
Peralatan Opsional

menghubungkan AUX IN
Hubungkan Output dari perangkat tambahan 
(Camcoder, TV, Player, dll) ke konektor AUX IN 1/2 (L/R).

Jika perangkat Anda memiliki satu output untuk audio 
(mono), hubungkan ke jack audio kiri (putih) pada unit.

Kabel audio

DVD, Blu-ray player dll.

Menghubungkan PORT. IN
Hubungkan output (earphone atau jalur keluar) 
dari perangkat portabel (MP3 atau dll PMP) ke
konektor PORT. IN.

kabel portable

MP3 player dll.

Mendengarkan musik dari player
portable atau perangkat eksternal
anda 
Unit dapat digunakan untuk memutar musik dari 
berbagai jenis player portabel atau perangkat eksternal. 

1. Hubungkan player portable ke konektor 
PORT. IN pada unit.

Atau

 Hubungkan perangkat eksternal ke konektor 
AUX IN pada unit.

2. Hidupkan power dengan menekan  1/!.

3. Pilih fungsi PORTABLE atau AUX dengan 
menekan FUNCTION pada remote control atau 
AUX / BLUETOOTH / MIC. / PORT. IN pada unit.

4. Hidupkan player portable atau perangkat 
eksternal dan mulai pemutaran.
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Menghubungkan USB
Sambungkan perangkat USB (atau pemutar MP3, 
dll) ke port USB pada unit.

Perangkat USB

Melepaskan Perangkat USB dari unit:

1. Pilih fungsi/mode yang berbeda atau
tekan Z ENTER pada remote control 
atau I pada dua kali berturut-turut.

2. Lepaskan perangkat USB dari unit.

 , Catatan

Menghubungkan Antena
Hubungkan antena FM yang disediakan untuk 
mendengarkan radio.

Hubungkan kawat antena FM ke konektor
antena FM. 
Pastikan untuk memanjangkan kabel antenna
FM seluruhnya.

antena FM 
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Pengoperasian Dasar

Pengoperasian CD/USB
1. Masukkan disk dengan menekan B atau

hubungkan perangkat USB ke port USB.

2. pilih fungsi  CD atau USB dengan menekan CD atau 
USB  pada unit atau FUNCTION pada remote
control.

Untuk lakukan ini

Stop
tekan Z ENTER pada remote 
control atau I pada unit.

Playback
tekan  d/M pada remote control 
atau T pada unit.

Pause
Tekan d/M pada remote control 
atau T pada unit ketika playback.

Pencarian
bagian antara

       track/

tekan C/V pada remote 
control atau Y/U pada unit 
ketika playback dan lepaskan di titik 
yang anda ingin dengarkan.

Memilih
trek/�le

langsung 

Tekan tombol numerik 0 s.d 9 pada
remote control untuk menuju �le
atau track diinginkan secara langsung

Melompat
ke trek/�le
berikutnya/
sebelumnya

ketika playback,

(1) Menggunakan tombol C/V :

tekan C/V untuk pindah ke
berikut atau kembali ke

awal dari track e sebelumnya. 
tekan C dua kali dengan cepat
untuk kembali ke e sebelumnya.

(2) menggunakan kenop FILE SEARCH: 

Putar FILE SEARCH pada unit
dan tekan d/M untuk memutar
track/�le.

Pemutaran  
berulang atau

acak

tekan REPEAT(MENU) pada 
remote control berulang-ulang. 
lihat pada catatan untuk rincian 
tentang perubahan tampilan.

  Perubahan tampilan dalam urutan sebagai berikut.

USB MP3/WMA CD Audio CD

REPEAT TRK

REPEAT *DIR

REPEAT ALL

RANDOM

OFF

REPEAT TRK

REPEAT DIR

REPEAT ALL

RANDOM

OFF

REPEAT TRK

-

REPEAT ALL

RANDOM

OFF
 
*DIR : Directory

  Ketika Anda memutar daftar Juke Box, hanya 
REPEAT TRK dan REPEAT ALL tersedia.

  Bahkan setelah restart unit atau mengganti 
satu fungsi ke yang lain, Anda dapat men-
dengarkan musik dari titik di mana terakhir 
kali dimainkan.

  Nama �le berikutnya akan ditampilkan setiap 
30 detik. (Kecuali Putar RANDOM, Putar AUTO 
DJ RANDOM, �le terakhir dari daftar putar, dll)

  Jika Anda meninggalkan tempat disk terbuka 
5 menit, maka akan menutup secara otomatis.

  DTS tidak didukung. Dalam hal format audio
DTS, audio tidak keluar.

 , Catatan

Pemilihan folder dan file 
MP3/WMA

Pada unit
1. tekan FOLDER dan putar FILE SEARCH sampai

folder diinginkan muncul.

2. Tekan ENTER dan putar FILE SEARCH sampai 
�le diinginkan muncul. Tekan T untuk memutar.

Pada remote control
1. Tekan PRESE W/S rberulang sampai 

folder diinginkan muncul.

2. tekan d/M untuk memainkannya. File pertama
dari folder akan diputar.
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  Folder atau �le pada CD atau USB diakui
sebagai berikut.

  Jika tidak ada �le dalam folder, folder tidak 
akan muncul.

  Folder akan ditampilkan sebagai urutan sebagai 
berikut,
ROOT  FOLDER 1  FOLDER 3  FOLDER 
7  FOLDER 8  FOLDER 5  FOLDER 6

  File akan diputar dari $ o.1 s.d $
No.14 satu per satu.

  File dan folder akan ditampilkan dalam urutan 
direkam dan dapat disajikan secara berbeda 
sesuai dengan keadaan rekaman.

  *ROOT : Layar pertama yang anda dapat lihat
ketika komputer mengenali USB adalah “ROOT”.

 , Catatan Menghapus file MP3/WMA
Anda dapat menghapus �le, folder atau format 
dengan menekan  DELETE.  Fungsi ini hanya didukung
dalam status berhenti. (USB saja)

1.  - Pilih �le yang ingin Anda hapus dan tekan
DELETE.

 - Pilih folder yang ingin Anda hapus dengan
menekan FOLDER dan memutar FILE SEARCH 
dan tekan DELETE.

 - Tekan dan tahan DELETE untuk format perangkat
USB.

Atau

Tekan DELETE berulang saat memilih �le
MP3/WMA �le.

Perubahan tampilan dalam urutan berikut.

- DEL FILE? : Menghapus �le 
- DEL FOLDER? : menghapus folder 
- FORMAT? : memformat USB

2. Untuk menghapus �le/folder atau format, tekan d/M 
pada remote control atau tekan T pada unit.

3. Jika Anda ingin keluar dari mode aktif, tekan
Z ENTER pada remote control atau tekan I  
pada unit.

  Jangan melepaskan perangkat USB selama 
operasi. (Memutar, menghapus, dll)

  Untuk mencegah kehilangan data, back up 
semua data.

  Fungsi hapus mungkin tidak didukung sesuai 
dengan status USB. (kunci, dll)

 > Perhatian
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Efek pemutaran
Unit ini mendukung berbagai efek suara dan 
pemutaran : pemutaran SMART DJ, AUTO DJ, DJ 
BEFFECT, dan JUKE BOX.

Pemutaran SMART DJ
SMART DJ memutar musik dengan berbagai efek 
suara dan pemutaran : auto e�ects, cross fade, 
back spin, loop, beat box, dan voice sampling. 

Hal ini memutar semua musik berulang pada perangkat 
USB dan memberikan berbagai efek secara acak.

Anda bisa menikmatinya dengan 3 jenis aliran : ELECTRO, 
HOUSE dan REGUETON. tekan SMART DJ 
berulang. jendela tampilan berubah setiap saat anda
menekan SMART DJ sebagai berikut : SMART DJ OFF 
-> SMART DJ ELECTRO -> SMART DJ HOUSE -> 
SMART DJ REGUETON.

Untuk membatalkannya, tekan SMART DJ hingga
“SMART DJ OFF” muncul pada jendela tampilan. 
Anda dapat mendengarkan musik seperti biasa.

Penyesuaian tingkat efek
Anda dapat mengatur tingkat efek suara SMART DJ 
antara LOW, MIDDLE, dan HIGH. Sebagaimana 
tingkat efek berubah dari LOW ke HIGH, efek DJ SMART 
muncul lebih sering dan membuat suara terasa lebih 
kuat.

pada mode SMART DJ , putar SMART DJ LEVEL 
berulang pada unit atau SMART DJ LEVEL +/- pada 
remote control. Jendela tampilan berubah sebagai berikut:
MIDDLE -> HIGH -> LOW.

  Temukan efek suara dan pemutaran di bawah ini.

Efek Penjelasan

Auto e ect Auto e�ect memadukan 
berbagai efek suara agar 
sesuai suasana hati secara 
otomatis. Ini mencakup 
�anger, phaser, delay, 
dan chorus.

Cross fade Ini pemutaran dengan 
memudar secara halus 
dari satu lagu ke awal 
yang lagu lainnya.

Back spin Ini Pemutaran bagian dari 
musik cepat terbalik.

Loop Ini mengulangi bagian 
musik.

Beat box Ini menyisipkan beatbox 
selama pemutaran.

Voice 
sampling

Ini menyisipkan suara 
selama pemutaran.

  SMART DJ didukung pada fungsi USB  
atau CD.

  Anda dapat mengidenti�kasi efek dengan 
mendengar suara, bukan dengan jendela tampilan.

  Disarankan untuk memutar hanya 
aliran (ELECTRO, HOUSE, REGUETON) pada 
mode SMART DJ . SMART DJ dioptimalkan 
untuk menikmati musik tersebut.

  Jika fungsi berubah ke lainnya atau mematikan 
dan menghidupkan unit pada mode SMART DJ,
SMART DJ akan dimatikan.

  Jika Anda merekam musik Anda ketika men-
dengarkan pada mode SMART DJ, SMART DJ 
akan dimatikan .

  Jika SMART DJ dimatikan, Anda harus hidup-
kan lagi untuk menikmati efek.

  Tidak mungkin untuk mengoperasikan SMART DJ, efek 
DJ dan AUTO DJ pada waktu bersamaan. jika
anda memilih satu, yang lain mati secara
otomatis.

 , Catatan
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EFEK DJ 
Memungkinkan Anda untuk menikmati efek DJ  
seperti suara gesekan dan efek Flanger/Phaser/
Chorus/Delay FX sound.

1. Putar DJ EFFECT CONTROL sambil tekan
dan tahan DJ EFFECT pada the unit. 

       Jendela tampilan ganti setiap saat 

 SCRATCH-> FLANGER ->PHASER-> CHORUS-> 
DELAY -> SCRATCH

Jendela 
Tampilan Penjelasan

SCRATCH

Anda dapat mendengar efek 
suara gesekan tergantung pada
arah dimana anda memutar DJ 
EFFECT CONTROL.

FLANGER

Anda dapat mendengar efek 
suara �enger tergantung pada 
arah dimana anda memutar DJ 
EFFECT CONTROL.

PHASER

Anda dapat mendengar efek 
suara phaser tergantung pada 
arah dimana anda memuta DJ 
EFFECT CONTROL.

CHORUS

Anda dapat mendengar efek 
suara chorus tergantung pada 
arah dimana anda memuta DJ 
EFFECT CONTROL.

DELAY

Anda dapat mendengar efek 
suara delay tergantung pada 
arah dimana anda memuta DJ 
EFFECT CONTROL.

2.   Angkat tangan anda dari kunci DJ EFFECT untuk 
sementara, efek diaktifkan.  
Untuk membatalkannya, putar DJ EFFECT CONTROL  
selama menekan dan tahan DJ EFFECT. Angkat 
tangan anda dari DJ EFFECT ketika “DJ EFFECT OFF”  
tampil di jendela tampilan.

Menyesuaikan level efek
Anda dapat menyesuaikan Ukuran tingkat suara
DJ EFFECT antara 0 s.d 15. Seperti level efek bergerak
dari 0 sampai15, efek SMART DJ tampil lebih sering
dan membuat suara terasa lebih kuat. 

(Kecuali pada mode SCRATCH.) menyesuaikan tingkat 
(kedalaman) mode DJ E�ect, dua kondisi yang  
terpuaskan.(Tingkatan  0-15)

- Angkat tangan anda dari kunci DJ E�ect.

- Putar DJ EFFECT CONTROL searah jarum jam atau
kebalikannya. (kecuali pada mode SCRATCH.)

  Masukkan kunci DJ EFFECT ketika �tur
Smart DJ di status ON, maka Smart DJ
dirilis dan mode DJ EFFECT masuk.

    Fitur ini hanya tersedia pada fungsi CD 
atau fungsi USB. 

  Terdapat mode DJ EFFECTmode tampil  3 
detik ketika kunci  DJ EFFECT dimasukkan.

  Mode efek inisial adalah SCRATCH.

  Pada mulanya ukuran inisial akan mulai
pada tingkat 8.

  Level Ukuran terkini ditampilkan ketika
mengatur Ukuran (kecuali pada mode
SCRATCH)

    Jika fungsi berubah ke yang lain atau matikan 
dan nyalakan unit pada mode  DJ EFFECT , DJ 
EFFECT akan dimatikan.

   Jika anda merekam musik yang anda dengar
pada mode DJ EFFECT, DJ EFFECT akan 
dimatikan.

    Jika DJ EFFECT dimatikan, anda harus menyala 
kannya lagi untuk menikmati efek.

 ,Catatan
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DJ Pro.
Ini memungkinkan anda untuk mencampur seperti 
suara CLUB dan FOOTBALL yang dipilih.

- DJ Pro mengoperasikan dalam dua mode seperti 
CLUB dan FOOTBALL.

Jendela 
Tampilan Penjelasan

DJ PRO

CLUB

Anda dapat mendengar efek 
suara CLUB ketika anda menekan 
DJ Pro..

DJ PRO

FOOTBALL

Anda dapat mendengar efek 
suara FOOTBALL ketika anda menekan 
DJ Pro..

  Baku mode DJ Pro adalah mode CLUB. 

  Terdapat tampilan mode DJ Pro mode selama 
3 detik ketika kunci  DJ Pro. dimasukkan.

  Ini adalah campuran suara DJ untuk pemetaan 
kunci ketika kunci DJ Pro. dimasukkan.

- Mode DJ Pro pada CLUB, pemetaan kunci 
efek suara CLUB dimainkan.

- Mode DJ Pro pada FOOTBALL, pemetaan kunci 
efek suara FOOTBALL dimainkan.

  Saat ini suara DJ dihentikan dan gabungan 
suara DJ Pro terpilih dimainkan 
ketika dimasukkan kunci DJ Pro. lain semen- 
tara suara DJ sedang dimainkan. 

  DJ Pro beroperasi sementara pengoperasian 
Smart DJ.

  Tampilan tidak menunjukan kunci DJ Pro.  

 , Catatan
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Pemutaran AUTO DJ 
Auto DJ menggabung akhir dari satu lagu ke 
awal dari lainnya untuk pemutaran mulus.
Hal ini menyamakan volume di track/�le 
untuk pemutaran terganggu.

Tekan AUTO DJ di remote control atau unit 
berulang, tampilan berubah sesuai urutan berikut, 
RANDOM (AUTO DJ RANDOM) -> REPEAT ALL 
(AUTO DJ SEQUENTIAL) -> (AUTO DJ OFF)

OFF
- 

(AUTO DJ OFF)
-

RANDOM
RANDOM 
(AUTO DJ 
RANDOM)

Musik diputar 
secara acak pada 

mode ini.

REPEAT
REPEAT ALL 
(AUTO DJ 

SEQUENTIAL)

Musik diputar 
secara berulang 
pada mode ini..

 











 Tidak didukung pada mode AUTO DJ 
untuk mencari bagian dalam track/�le atau 
pemutaran secara berulang kali atau acak.

Ketika mode DJ AUTO, tidak tersedia tekan
PRESETFOLDER W/S pada remote 
control atau FOLDER pada unit.

Jika anda pindah ke fungsi lain atau berhenti
musik menggunakan I di unit (atau Z ENTER
di remote control) pada mode AUTO DJ,
fungsi AUTO DJ akan dinonaktifkan.

Fungsi AUTO DJ tidak mendukung dalam
�le musik yang panjangnya kurang dari 60 
detik.

Selama perekaman fungsi AUTO DJ tidak
tersedia.

Hanya AUTO DJ SEQUENTIAL dipilih saat 
diputar daftarJUKE BOX.

 

M ode Jendela
Tampilan Penjelasan

, Catatan
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Pemutaran JUKE BOX 
(Putar program)
Fungsi JUKE BOX memungkinkan anda membuat 
daftar tracks/�les pavorit anda dari  disc atau USB. 
daftar putar mencapai 100 tracks/�les dapat masuk.

Membuat daftar JUKE BOX
ini didukung hanya pada status stop.

1.   Tekan dan tahan JUKE BOX untuk masuk ke mode 
edit.

2.   Pilih track/�le dengan menekan C/V pada 
remote control atau FILE SEARCH pada 
unit.

3. Tekan JUKE BOX untuk menyimpan track/�le.

4.   Ulangi langkah  2 sampai 3 untuk menyimpan
tracks/�les lainnya.

5. Tekan JUKE BOX sekali lagi.

Untuk memutar daftar JUKE BOX , tekan d/M setelah 
anda membuat daftar.

Menikmati JUKE BOX
Tekan JUKE BOX dua kali pada status stop. “JUKE BOX 
ON” tampil pada jendela tampilan. Untuk memutar daftar 
JUKE BOX, tekan d/M pada remote control atau T 
pada unit.

Untuk membatalkannya, tekan JUKE BOX dua kali. “JUKE BOX OFF” 
tampil pada jendela tampilan.

Penghapusan daftar JUKE BOX 
Fungsi penghapusan hanya bekerja pada mode edit. 
Lihat langkah “Membuat daftar JUKE BOX” .

1. Pilih lagu dengan menekan  JUKE BOX berulang.

2. Tekan DELETE sementara lagu dipilih.

Menghapus semua lagu pada daftar JUKE BOX, tekan Z 
ENTER pada remote control atau I pada unit.

    Periksa status  JUKE BOX, tekan JUKE 
BOX sekali. Dapat juga periksa dengan kata 
“PROG.” pada jendela tampilan.

    Jika tak ada daftar JUKE BOX, “JUKE BOX NONE” 
tampil pada jendela tampilan ketika anda 
menekan JUKE BOX.

  JUKE BOX dimatikan pada kasus berikut.

 - Perubahan fungsi ke lainnya.
 - Mematikan dan menyalakan unit.
 - Pengoperasian tombol numerik pada 
remote control.

 - Pemutaran dengan FOLDER dan MULTI 
JOG.

   Daftar JUKE BOX  bersih pada kasus berikut.

 - Pelepasan perangkat disc atau USB.
 - Penghapusan atau perakaman �le musik 
pada perangkat USB.

 ,Catatan
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Menggunakan
Teknologi 
nirkabel Bluetooth 

 

Mengenai Bluetooth
Bluetooth® adalah teknologi komunikasi nirkabel  
untuk koneksi jarak dekat..

Suara dapat terganggu ketika koneksi terganggu  
oleh gelombang elektronik lainnya atau Anda  
menghubungkan bluetooth di ruang lain. 

Menghubungkan perangkat individu di bawah 
teknologi nirkabel Bluetooth® tidak dikenakan biaya 
apapun. Sebuah ponsel dengan teknologi nirkabel  
Bluetooth® dapat dioperasikan melalui Cascade jika  
sambungan dibuat melalui teknologi nirkabel Bluetooth®.
Ketersediaan perangkat : Ponsel, MP3, Laptop, 
PDA.

Bluetooth Profiles
Untuk menggunakan teknologi nirkabel Bluetooth, 
perangkat harus mampu menafsirkan pro�l 
tertentu. Unit ini kompatibel dengan mengikuti 

pro�l A2DP (Advanced Audio Distribution Pro�le)

Mendengarkan musik yang 
tersimpan diperangkat Bluetooth
Sebelum Anda memulai prosedur pairing, pastikan  
�tur Bluetooth diaktifkan pada perangkat Bluetooth  
Anda. Lihat panduan pengguna perangkat Bluetooth  
Anda. Setelah operasi pairing dilakukan, tidak perlu 
dilakukan lagi.

1.   Pilih fungsi Bluetooth dengan menggunakan 
FUNCTION atau AUX / BLUETOOTH / MIC. / 
PORT. IN.
“BT READY” tampil pada jendela tampilan.

2.   Operasikan perangkat Bluetooth dan lakukan 
operasi pairing. Saat pencarian unit ini dengan
perangkat Bluetooth, daftar perangkat yang
ditemukan muncul di layar perangkat Bluetooth  
tergantung pada jenis perangkat Bluetooth.  
Unit Anda muncul sebagai “LG MINI(XX:XX)”.

XX:XX berarti empat digit terakhir alamat  BT. 
Sebagai contoh, jika unit anda beralamat BT  
seperti 9C:02:98:4A:F7:08, anda akan melihat “LG 
MINI(F7:08)” pada perangkat Bluetooth anda.

 ,Catatan

3.   Masukan kode PIN . 
Kode IN  : 0000

4.   Ketika unit ini berhasil dipasangkan dengan  
perangkat Bluetooth, “PAIRED” akan muncul
pada jendela tampilan dan indikator bluetooth 
akan menyala.

Tergantung pada jenis perangkat Bluetooth, beberapa  
perangkat memiliki cara pemasangan yang berbeda.

 ,Catatan

5.   Mendengarkan musik.
Untuk memutar musik yang disimpan di perangkat 
Bluetooth, lihat buku petunjuk perangkat Bluetooth.

    Suara dari set utama dapat terdistorsi jika 
Anda menaikkan volume perangkat Bluetooth 
hingga dua pertiga atau lebih.

    Bila Anda menggunakan fungsi bluetooth, 
sesuaikan volume perangkat bluetooth ke 
 tingkat yang tepat untuk mendengarkan.

 ,Catatan
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Menggunakan Aplikasi Bluetooth

Hanya Sistem Operasi Android yang dapat 
menggunakan aplikasi “LG remote” dengan unit ini.

 , Catatan

Mengenai Aplikasi “LG Bluetooth Remote”
aplikasi “LG Bluetooth Remote” membawa sederetan 
fitur-�tur baru pada unit ini.

Untuk menikmati �tur-�tur, anda disarankan untuk  
mengunduh dan instal aplikasi gratis  “LG Bluetooth
Remote". 

Menginstal “LG Bluetooth Remote”  
ke perangkat Bluetooth anda
1.   Menginstal aplikasi  “LG Bluetooth Remote”  melalui 

QR code. gunakan software pemindai untuk  me- 
mindai QR code.

2.    Sentuh ikon untuk instalasi.

3.    Sentuh ikon untuk pengunduhan.

    Pastikan bahwa perangkat Bluetooth anda
terhubung ke Internet.

 

   Pastikan bahwa perangkat Bluetooth anda 
terdapat software pemindai. Jika tidak ada, 
anda dapat mengunduh dari “Google 
Android Market (Google Play Store)”.

 ,Catatan
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  Ketika menggunakan teknologi Bluetooth®,
Anda harus membuat koneksi antara unit
dan perangkat Bluetooth sedekat mungkin
dan pertahankan jarak tersebut.
Bagaimanapun mungkin tidak berfungsi 
dengan baik pada kasus di bawah ini : 

 

 - Ada penghalang antara unit dan
perangkat Bluetooth.

 - Ada perangkat lain yang menggunakan
frekuensi yang sama dengan teknologi
Bluetooth® seperti peralatan medis,
microwave, atau perangkat LAN nirkabel.

  Anda harus menghubungkan kembali
perangkat Bluetooth ketika me-restartnya.

  Suara mungkin terputus ketika koneksi
terganggu oleh gelombang elektronik yang
lain.

  Anda tidak dapat mengontrol perangkat
Bluetooth dengan unit ini.

  Pairing terbatas 1 perangkat Bluetooth per satu 
unit dan multi-pairing tidak didukung.

  Tergantung pada jenis perangkat, Anda 
mungkin tidak dapat menggunakan fungsi 
Bluetooth.

  Anda dapat menikmati sistem nirkabel dengan
menggunakan ponsel, MP3, Notebook, dll.

  Ketika tidak terhubung Bluetooth, 
“BLUETOOTH” dan “BT READY” muncul 
pada panel kontrol.

  Ketika seseorang berdiri dan menyela
komunikasi antara perangkat Bluetooth dan
player, sambungan akan terputus.

  Semakin jauh jarak antara unit dan perangkat
Bluetooth, kualitas suara akan menjadi
semakin rendah.

  Ketika koneksi Bluetooth terputus, hubung-
kan kembali perangkat Bluetooth ke unit.

, Catatan
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Menginstal “LG Bluetooth Remote”  
melalui “Google Android Market 
(Google Play Store)”
1.   Sentuhlah ikon “Google Android Market (Google Play 

Store)” .

2. Pada kotak pencarian, ketiklah pada “LG Bluetooth 
Remote” dan carilah.

3.   Pada daftar hasil pencarian, temukan dan  sentuh
"LG Bluetooth Remote” untuk mulai pengunduhan
aplikasi Bluetooth.

 
 

4.   Sentuh ikon untuk instalasi.

5.   Sentuh ikon untuk pengunduhan.

   Pastikan bahwa perangkat Bluetooth anda 
terhubung ke Internet.

   Pastikan bahwa perangkat Bluetooth anda 
terdapat “Google Android Market 
(Google Play Store)”.

 ,Catatan

NFC
NFC memungkinkan anda menginstal dan membuka
aplikasi "LG Bluetooth Remote” pada ponsel mampu-NFC.

1. Aktifkan �tur NFC pada ponsel mampu-NFC 
anda.

2. Nyalakan  unit.

3. Tag / kenali belakang ponsel mampu-NFC anda ke 
 unit.

 - Jika  “LG Bluetooth Remote” tidak terinstal pada 
ponsel mampu-NFC anda, layar berkaitan dengan 
aplikasi “LG Bluetooth Remote“ ditampilkan.

 - Jika aplikasi “LG Bluetooth Remote” terinstal pada 
ponsel mampu-NFC anda,   aplikasi “LG Bluetooth-
 Remote” diaktifkan.

  Anda harus mengaktifkan �tur ponsel mampu 
-NFC anda.

  Jika layar ponsel mampu-NFC anda terkunci,
ini tidak akan membaca NFC.

   Jika smart phone anda dilapisi dengan krom, 
NFC tidak tersedia. Tergantung pada material 
lapisan atau ketebalannya, NFC mungkin tak 
terbaca dengan baik.

 ,Catatan
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Mengaktifkan Bluetooth dengan 
aplikasi "LG Bluetooth Remote”
Aplikasi “LG Bluetooth Remote” membantu anda 
menghubungkan perangkat bluetooth ke unit ini.

1.   Sentuh ikon aplikasi “LG Bluetooth Remote” pada 
layar utama untuk buka aplikasi “LG Bluetooth  
Remote", lalu ke menu utama.

2. Sentuh [Setting] dan pilih unit yang anda inginkan.

3. Jika ingin informasi lebih untuk pengoperasian, 
sentuh [Setting] dan [Help].

   Unit ini tidak mendukung banyak-hubungan

  Aplikasi BT tersedia dalam versi software
  sebagai berikut :
  - Android O/S Ver 2.3.3 (atau yang terkini)

. 
Jika unit ini sudah terhubung ke salah satu 
perangkat Bluetooth, putuskan perangkat ini 
dan kemudian ulangi.

  Jika menggunakan “LG Bluetooth Remote”  
dalam pengoperasian, ada beberapa perbedaan 
antara aplikasi “LG Bluetooth Remote” dan 
remote control yang tersedia. Gunakan remote 
control seperlunya.

  Tergantung pada perangkat Bluetooth, “LG 
Bluetooth Remote” mungkin tidak bekerja.

  Yang sudah terhubung mungkin saja  
terputus jika anda memilih aplikasi lain atau 
merubah pengaturan perangkat yang sudah 
terhubung melalui “LG Bluetooth Remote” .  
dalam hal ini, silakan periksa status  
koneksi.

  Setelah koneksi aplikasi BT, musik mungkin 
keluar dari perangkat anda. dalam hal ini,  
coba lagi langkah koneksi.

 , Catatan

Pengoperasian Radio
Pastikan bahwa antena FM terhubung. (Lihat 
halaman 17)

mendengarkan radio
1. Tekan TUNER pada unit atau FUNCTION pada 

remote control sampai FM muncul di jendela 
tampilan. 
Satasiun yang diterima terakhir disetel masuk.

2. Auto tuning : 
Tekan dan tahan TUNING-/+ pada remote 
control atau Y/U pada unit selama dua 
detik sampai indikasi frekuensi mulai berubah, 
kemudian lepaskan. Penalaan berhenti ketika 
unit mendapatkan stasiun.

Atau

 Manual tuning : 
Tekan TUNING-/+ pada remote control atau 
Y/U pada unit secara berulang.

3. Atur volume suara dengan memutar kenop  
volume di unit atau dengan menekan VOL +/-  
pada remote control secara berulang.

Memperbaiki penerimaan FM
Tekan T pada unit atau d/M pada remote 
control. Hal ini akan mengubah tuner dari stereo  
ke mono dan biasanya memperbaiki penerimaan.
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Mengatur Stasiun Radio
Anda dapat mengatur 50 stasiun untuk FM.

Sebelum penalaan, pastikan untuk mengecilkan volume.

1. Tekan TUNER pada unit atau FUNCTION pada 
remote control sampai FM muncul di jendela 
tampilan.

2. Tekan TUNING-/+ pada remote control atau 
Y/U pada unit untuk memilih frekuensi 
yang diinginkan.

3. Tekan TUNER MEMORY. Nomor penyetelan 
akan berkedip di jendela tampilan.

4. Tekan PRESET FOLDER W/S untuk memilih 
nomor penyetelan yang anda inginkan.

5. Tekan TUNER MEMORY. Stasiun tersimpan.

6. Ulangi langkah 2 s.d 5 menyimpan stasiun lainnya.

7. Untuk mendengarkan stasiun penyetelan; tekan
PRESET FOLDER W/S atau tombol numerik 
0 sampai 9.

Menghapus semua stasiun tersimpan
1. Tekan dan tahan TUNER MEMORY selama 

dua detik.
“ERASE ALL” akan berkedip di tampilan unit.

2. Tekan TUNER MEMORY untuk menghapus 
semua stasiun radio tersimpan.

Pengoperasian Lainnya

Mematikan suara sementara
Tekan MUTE@ mematikan suara.

Anda dapat menghilangkan suara anda, misalnya, 
untuk menjawab telepon, ikon mute “Q” ber-
kedip di jendela tampilan.

Menampilkan informasi file
(ID3 TAG)
Ketika memainkan �le MP3 yang berisi informasi 
�le, Anda dapat menampilkan informasi dengan 
menekan INFO.

DEMO
Dalam status power o�, hal ini menunjukkan fungsi 
pada jendela tampilan dengan suara demo dan 
tampilan dengan menekan SPEAKER LIGHTING/DEMO. 
Untuk membatalkan DEMO, tekan kembali.

   Ketika DEMO, unit ini akan menjaga status 
DEMO meskipun Anda mencabut sambungan 
kabel listrik.

   Anda dapat menikmati fungsi lain selama 
DEMO. Kemudian DEMO akan berhenti 
sejenak untuk sementara.
-  Tanpa memasukan tombol dalam 10 detik, 
DEMO akan memutar secara otomatis.

 , Catatan
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Menggunakan Mikrofon
Tersedia di fungsi sebagai berikut : CD, USB, 
AUX-MIC dan BLUETOOTH.

1. Hubungkan mikrofon Anda ke Jack Mic.

2. Putar musik yang Anda inginkan

3. Bernyanyi secara beriringan. Atur volume 
mikrofon dengan memutar MIC VOL. searah
jarum jam atau berlawanan jarum jam di unit.

 

  Ketika tidak menggunakan mikropon, atur
MIC VOL. ke minimum atau matikan MIC 
dan cabut mikrofon dari jack MIC.

 
 Jika mikrofon diatur terlalu dekat ke speaker,

suara menderu mungkin akan keluar. Dalam
hal ini, pindahkan mikrofon jauh dari 
speaker atau kurangi level suara dengan
menggunakan MIC VOL.

  Jika suara yang keluar dari mikrofon sangat
  ekstrim, kemungkinan ini distorsi. Dalam hal 

ini, putarlah MIC VOL. sampai minimum.     
  Fungsi AUX-MIC hanya diperuntukan suara

     anda agar keluar.

, Catatan

Menyalakan dan mematikan  
cahaya speaker
SPEAKER LIGHTING/CAHAYA SPEAKER : Berfungsi se-
bagai cahaya otomatis suara musik ketika musik  
dimainkan.

dengan menekan SPK LIGHTING/DEMOpada unit.  

SPK LIGHTING/DEMO 

Menggunakan X-FLASH
X-FLASH : Fungsinya adalah membuat suasana 
Club dengan mengoperasikan lampu otomatis atau 
manual ketika ketukan musik yang kuat dimainkan.  

1.  Tekan X-FLASH ON/OFF pada unit.

2. Putar X-FLASH LEVEL  searah jarum jam 
atau kebalikannya.

 Jendela tampilan berubah setiap saat 

 OFF-> LEVEL1 ->LEVEL2-> LEVEL3-> LEVEL4 -> 
OFF

3. Mainkan level yang anda inginkan.

  Fungsi X-FLASH terdapat di semua fungsi.

  Mode X-FLASH tertahan mode seblumnya 
ketika anda menekan X-FLASH ON / OFF.

  Efek X-FLASH tergantung LEVEL. 

  SPEAKER LIGHTING dan X-FLASH mungkin 
tidak bekerja dengan baik sesuai kerendahan 
level atau perangkat luar yang terhubung (Vo- 
lume rendah, jenis perangkat, sumber suara, 
mode koneksi , dll.). 

  SPEAKER LIGHTING dan X-FLASH 
(Level 1) adalah LED menyala hanya selama 
pengoperasian (memutar Disk, memutar USB, 
Mendengarkan Radio, dan masukan eksternal 
lainnya).  Ini hanya mungkin ketika unit  
beroperasi.

 , Catatan
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Anda dapat memilih mode nyala/mati cahaya speaker 

berulang sampai cahaya mati. 
Mematikan cahaya, tekan 
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Pengaturan Suara

Mengatur mode surround

uto Po

Sistem ini memiliki nomor lahan suara pre-set
surround. Anda dapat memilih mode suara yang
Anda inginkan dengan menggunakan SOUND
EFFECT di remote control.

Jenis yang ditampilkan untuk Equalizer mungkin
berbeda tergantung sumber dan efek suara.

Tampilan Keterangan

NATURAL
Anda dapat menikmati suara yang
nyaman dan alami.

Equalizer
Khusus
Lokal

Efek suara lokal yang dioptimal-
kan  (FORRO/FUNK/
SERTANEJO/DANGDUT/ARABIC/
PERSIAN/INDIA/REGUETON/
MERENGUE/SALSA/SAMBA/
CUMBIA/AFRO HIP HOP)

AUTO EQ

Mendapatkan suara equalizer
yang paling mirip ke aliran yang
termasuk disertakan MP3 ID3 dari
�le-�le lagu.

POP 
CLASSIC 

JAZZ 
ROCK

Program ini meminjamkan suasa-
na penggemar ke suara, membe-
rikan Anda perasaan seperti di
konser rock, pop, jazz atau klasik
yang sebenarnya.

MP3 - OPT
Fungsi ini mengoptimalkan �le
MP3 yang terkompresi. Memper-
baiki suara trebel.

BASS BLAST
Menguatkan trebel, bass dan
suara efek surround. 

LOUDNESS
Memperbaiki suara bass dan
trebel.

BYPASS
Anda dapat menikmati suara tanpa
efek equalizer.

FOOTBALL Anda dapat menikmati efek
suara STADION SEPAKBOLA.

  Pada beberapa speaker, suara mungkin
tidak terdengar atau terdengar suara rendah
tergantung pada mode suara.

  Mungkin Anda perlu me-reset mode surround,
setelah mengganti input, terkadang bahkan
setelah trek/�le suara diubah.

  Dengan menekan BASS BLAST  di unit Anda
dapat langsung memilih suara BYPASS atau
BASS BLAST.

, Catatan

Mengatur USER EQ
Anda dapat mendengarkan musik dengan equalizer
dengan mengatur level suara Anda sendiri.

1. Tekan USER EQ . “USER EQ” tampil.

2. Putar tombol BASS,TREBLE untuk mengatur
level suara.

, 
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Pengaturan jam melalui 
aplikasi “LG Bluetooth Remote”
Instal aplikasi“LG Bluetooth Remote” pada perangkat 
Android anda. (lihat halaman 25 - 27)

Jam pada unit anda akan otomatis sesuai dengan
perangkat anda dengan pengaktifan koneksi 
Bluetooth melalui aplikasi“LG Bluetooth Remote” .
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Pengaturan Jam
1. Hidupkan unit.

2. Tekan CLOCK.

3. Pilih mode waktu dengan memutar MULTI JOG
pada unit atau C/V pada remote control.

-  AM 12:00 (Untuk tampilan AM dan PM) atau 0:00 
(Untuk tampilan 24 jam)

4. Tekan SET untuk kon�rmasi pilihan anda.

5. Pilih jam dengan memutar MULTI JOG pada
unit atau tekan C/V pada remote control.

6. Tekan SET.

7. Pilih menit dengan memutar MULTI JOG 
pada unit atau tekan C/V pada remote 
control.

8. Tekan SET. 

Menggunakan player sebagai
jam alarm
1. Hidupkan unit.

2. Tekan TIMER. Setiap fungsi berkedip.

3. Tekan SET ketika fungsi yang Anda ingin untuk     
membangunkan ditampilkan.

4. “ON TIME” akan ditampilkan. Putar MULTI JOG 
pada unit atau tekan C/V pada remote 
untuk mengubah jam dan menit dan tekan
SET untuk menyimpan.

5. “OFF TIME” akan ditampilkan. Putar MULTI 
JOG pada unit atau tekan C/V pada 
remote control untuk mengubah jam dan 
menit dan tekan SET untuk menyimpan.

6. Putar MULTI JOG pada unit atau tekan C/
V pada remote control untuk mengubah 
volume dan tekan SET untuk menyimpan. Ikon 
jam "(“ menunjukkan bahwa alarm diset.

7. Tekan tombol TIMER 2 kali. Anda dapat me-
meriksa status pengaturan.

 







Jika anda mengeset waktu jam, anda dapat
memeriksa waktu dengan menekan CLOCK 
meskipun ketika player mati.

Jika anda mengeset waktu jam dan alarm, anda 
dapat memeriksa ikon alarm “(“ dengan menekan
CLOCK meskipun ketika player mati.

Jika anda mengeset waktu jam dan alarm, anda 
dapat memeriksa ikon alarm “(“ dan informasi
pengaturan dengan menekan TIMER 
meskipun ketika unit mati.

Untuk mereset waktu, tekan dan tahan CLOCK 
atau TIMER. Dan kemudian ikuti langkah 
pengaturan dari 3.

 , Catatan



Mengoperasikan32

M
engoperasikan

3

CM9940-FB_DIDNLLK_ENG.indd   32

Pengaturan waktu tidur
Tekan SLEEP berulang kali untuk memilih waktu 
tunda antara 10 dan 180 menit, setelah waktu
tunda itu unit akan dimatikan. 

Untuk membatalkan fungsi tidur, tekan SLEEP 
berulang kali sampai “SLEEP 10” muncul, dan lalu tekan
SLEEP sekali lagi ketika "SLEEP 10" ditampilkan.

 



Anda dapat memeriksa sisa waktu sebelum 
unit dimatikan.

 Tekan SLEEP. Sisa waktu muncul dalam 
jendela tampilan.

 

Dimmer
Tekan SLEEP sekali. Jendela tampilan akan gelap 
setengahnya. Untuk membatalkannya, tekan SLEEP 
berulang kali sampai redup dimatikan.

, Catatan

Daya mati secara otomatis
Unit ini akan mati sendiri untuk menghemat 
konsumsi listrik ketika unit utama tidak terhubung 
ke perangkat eksternal dan tidak digunakan selama 
25 menit.

Begitu juga unit ini setelah enam jam karena unit 
utama telah terhubung ke perangkat lain meng-
gunakan input analog.



Mengoperasikan 33
M

engoperasikan

3

Pengoperasian Lanjutan

Perekaman ke USB
Anda dapat merekam berbagai sumber suara ke USB. 
(CD, USB, AUX, AUX-MIC ,PORTABLE, FM)

1. Hubungkan perangkat USB ke unit.

2. Pilih salah satu fungsi di mana anda ingin rekam 
dengan CD, USB, TUNER, atau  AUX / BLUETOOTH / 
MIC. / PORT. IN di unit atau FUNCTION di remote 
control.

Satu trek/perekaman �le - Anda dapat merekam
ke USB setelah memutar trek/�le yang Anda ingin.

Perekaman semua trek/�le - Anda dapat merekam
ke USB setelah berhenti

Daftar perekaman JUKE BOX - Setelah menampil-
kan daftar JUKE BOX, Anda dapat merekam ke USB
(Lihat halaman 23)

3. Tekan  USB REC  di unit atau USB REC di 
remote control.

 -  Jika Anda hubungkan keduanya USB1  dan USB2,
tekan T untuk merekam ke USB1 atau tekan
I  untuk merekam ke USB2

4. Untuk menghentikan perekaman tekan Idi unit atau
Z ENTER di remote control.

Mem-Pause Perekaman
Selama merekam, tekan, press  USB REC di
unit atau USB REC di remote control untuk mem-pause
perekaman. tekan kembali untuk me-restart perekaman. 
(Hanya TUNER/AUX/AUX-MIC/PORTABLE)





Anda dapat mengontrol suara MIC yang terekam
berdasarkan pada volume MIC ketika Anda mere-
kam di CD 1 kecepatan REC.

Tergantung pada suara perekaman di asupan
MIC ketika Anda merekam di fungsi AUX-MIC.
(Tidak ada pengaruh dari kontrol volume MIC.

, Catatan
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Untuk memilih bit rate dan kecepatan
perekaman 
1. Tekan  USB REC pada unit atau USB REC

pada remote control selama lebih dari 3 detik.

2. Tekan C/V pada remote control atau
Y/U pada unit untuk memilih bit rate.

3. Tekan  USB REC pada unit atau USB REC
pada remote control lagi untuk memilih kecepatan 
perekaman.

4. Tekan C/V pada remote control atau
Y/U pada unit untuk memilih kecepatan 
perekaman yang diinginkan. (hanya AUDIO CD)

X1 SPEED 
-  Anda dapat mendengarkan musik sambil merekamnya.

X2 SPEED 
-  Anda hanya dapat merekam �le musik.

5. Tekan  USB REC pada unit atau USB REC
pada remote control untuk menyelesaikan pengaturan.

Pengisian suara USB ke USB
Anda dapat melakukan pengisian suara berbagai 
sumber suara di USB1 ke USB2 pada fungsi USB.

1. Sambungkan perangkat USB termasuk �le suara 
yang diinginkan ke USB1.

2. Hubungkan perangkat USB lainnya ke USB2.

3. Tekan  USB REC pada unit atau USB REC
pada remote control.

4. Berhenti perekaman, tekan I pada unit atau
Z ENTER pada remote control.

Pembuatan salinan yang ilegal dari material 
yang dikopi-protek, termasuk program
komputer, �le, siaran dan perekaman 
suara, termasuk pelanggaran dari hak 

cipta dan tindakan kriminal. Peralatan ini tidak 
boleh digunakan untuk keperluan seperti

itu.
Bertanggung jawab
Hormati hak cipta
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 























Hal ini tidak mendukung perekaman musik 
yang tersimpan pada perangkat bluetooth.

Anda dapat memeriksa nilai prosentase 
rekaman pada rekaman USB di layar 
selama perekaman. (hanya MP3/WMA, 
CD)

Selama perekaman MP3/ WMA, tidak ada 
suara.

Untuk perekaman yang stabil, tingkat output 
suara turun sendiri ketika Anda merekam 
musik dari CD ke USB.

Anda hanya dapat mengubah tingkat volume 
antara MIN dan 10 selama perekaman. Ini 
akan tetap bahkan setelah perekaman.

Ketika anda stop rekaman saat pemutaran, 
�le yang sudah direkam pada  saat itu akan 
disimpan. (kecuali �le MP3/WMA) 

Jangan melepaskan perangkat USB atau me-
nonaktifkan unit selama perekaman USB. Jika
tidak, �le yang tidak lengkap akan terbuat dan 
tidak dihapus pada PC.

Jika rekaman USB tidak bekerja, pesan
seperti “NO USB”, “ERROR”, “USB FULL” 
atau “NO REC” ditampilkan pada jendela 
tampilan.

Multi card reader atau HDD eksternal tidak 
dapat digunakan untuk rekaman USB.

Sebuah �le direkam sebesar 512 Mbyte ketika 
Anda merekam untuk jangka panjang.

Anda tidak dapat menyimpan lebih dari 999 �le.

AUDIO CD MP3/WMA
Sumber
lainnya*

 

* : TUNER, AUX dan sejenisnya.

 , Catatan

Suara MIC atau DJ Pro direkam hanya  
selama audio CD 1 kecepatan REC.  Juga 
merekam sumber audio CD.

 Akan disimpan sebagai berikut.
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Pemecahan Masalah

Umum

Masalah                Penyebab & Perbaikan

Tidak ada daya. 

  Kabel daya tidak dicolokkan masuk. Hubungkan kabel daya.

  Periksa apakah listrik mati.
Periksa kondisi dengan mengoperasikan perangkat elektronik lainnya.

Tidak ada suara.

  Periksa apakah Anda memilih fungsi yang tepat.
Tekan FUNCTION dan periksa fungsi yang dipilih.

Jika tidak, hubungkan kabel speaker dengan benar.
Kabel speaker terhubung dengan benar.

Unit tidak mulai 
pemutaran.

 Disk dimasukkan tidak dapat diputar. Periksa disk yang dapat diputar 

 Tidak ada disk yang dimasukkan. Masukkan disk.

 Disk kotor. Bersihkan disk. (Lihat halaman 39)

  Disk diletakkan terbalik. 
Letakkan disk dengan label atau sisi cetak menghadap ke atas.

Stasiun radio tidak dapat 
terdengar dengan baik.

 Antena diposisikan atau terhubung buruk.
Hubungkan antena dengan benar.

 Kekuatan sinyal dari stasiun radio terlalu lemah. 
Setel stasiun secara  manual.

 Tidak ada pemancar yang disimpan atau sudah terhapus (ketika tuning 
dengan pencarian pemancar tersimpan). 
Simpanlah stasiun radio, untuk detail lihat halaman 28.

Remote control tidak 
bekerja dengan benar.

 Remote control terlalu jauh dari unit. 
Operasikan remote control dalam waktu sekitar 23 ft  (7 m).

 Ada penghalang diantara remote control dan unit.
Pindahkan penghalang.

 Baterai di remote control habis.
Ganti baterai dengan yang baru.

Tidak ada lampu speaker

 Periksa apakah kabel lampu speaker terhubung ke unit secara benar.
Sambungkan kabel lampu speaker ke unit secara benar.

 Periksa efek lampu speaker dengan menekan SPK LIGHTING/DEMO.
atau X-FLASH ON / OFF.
































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Merek Dagang dan
Lisensi

Teknologi nirkabel Bluetooth® adalah sistem yang 
memungkinkan kontak radio antara perangkat 
elektronik.

Menghubungkan perangkat individu di bawah 
teknologi nirkabel  Bluetooth® tidak dikenakan 
biaya apapun. Sebuah ponsel dengan teknologi 
nirkabel Bluetooth® dapat dioperasikan melalui 
Cascade jika sambungan dibuat melalui teknologi 
nirkabel Bluetooth®.

Merek kata dan logo Bluetooth® adalah milik 
Bluetooth® SIG, Inc. dan setiap penggunaan merek 
tersebut oleh LG Electronics adalah di bawah lisensi.

Merek dagang lain dan nama dagang adalah 
milik masing-masing pemiliknya.



Lampiran 37
Lam

piran

5

Spesifikasi umum

General

Persyaratan daya                                           110 - 240 V ~ 50 / 60 Hz    

Konsumsi daya                                               200 W

Dimensi (W x H x D) (520.3 x 255 x 423) mm

Bobot (kurang-lebih) 8.7 kg

Temperatur pengoperasian 5 °C s.d 35 °C (41 °F s.d 95 °F)

Kelembaban pengoperasian 60 %

Bus Power Supply 5 V 0 500 mA 

Inputs

AUX IN 2.0 Vrms (1 kHz, 0 dB), 600 Ω, jack RCA (L, R) 

PORT. IN 1.2 Vrms (3.5 mm jack stereo)

MIC 18 mV

Tuner

Jarak Tuning FM 87.5 s.d 108.0 MHz atau 87.50 s.d 108.00 MHz

CD

Respon Frekuensi 40 s.d 20.000 Hz

Rasio Sinyal terhadap keberisikan 75 dB

Kisaran dinamis 80 dB

Keluaran 725 W x 4 (8 Ω pada 1 kHz, THD 25 %)
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 Desain dan spesi�kasi bisa berubah sewaktu-waktu tanpa pemberitahuan. 
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Spesifikasi speaker

Spaker

Tipe
Low channel 1 Way 2 speaker

High channel 2 Way 3 speaker

Impedance 8 Ω

Tingkat daya masukan 725 W

Maks. Daya masukan 1.450 W

Dimensi bersih (P x Tx L) (513 x 719 x 481) mm

Berat bersih 31.8 kg
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 Desain dan spesi�kasi bisa berubah sewaktu-waktu tanpa pemberitahuan. 
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Penanganan Unit

Waktu Pengiriman Unit
Mohon simpan karton pengiriman dan bahan pe-
ngepakan. Apabila Anda perlu mengirimkan unit 
ini, agar terlindung secara maksimum, kemas ulang
seperti produk ini terkemas seperti aslinya dari pabrik.

Jaga permukaan luar tetap bersih
Jangan gunakan cairan volatile seperti semprotan 
insektisida dekat unit. Pengelapan dengan tekanan 
yang kuat dapat merusak permukaan. Jangan 
menempelkan benda dari karet atau plastik pada 
unit dalam waktu yang lama. 

Membersihkan Unit
Untuk membersihkan player, gunakan kain lembut 
dan kering. Jika permukaan benar-benar kotor, 
gunakan bahan lembut yang dibasahi dengan 
deterjen. Jangan menggunakan zat pelarut (solven) 
kuat seperti alkohol, bensena, atau bahan pengencer 
cat karena zat-zat ini dapat merusak permukaan unit.

Merawat Unit
Unit adalah alat presisi berteknologi tinggi. Jika
lensa optik dan bagian penggerak disk (disc 
drive) kotor atau aus maka kualitas gambar 
akan menurun. Untuk informasi rinci, mohon 
hubungi pusat servis resmi terdekat.

Catatan tentang Disk

Penanganan Disk
Jangan menempelkan kertas atau plester pada disk.

Penyimpanan Disk
Setelah menggunakan, letakkan disk di tempat-
nya. Jaga agar disk tidak terkena sinar matahari 
dan jangan meninggalkannya di dalam mobil 
di bawah sinar matahari langsung.

Pembersihan Disk
Sidik jari dan debu pada disk dapat menyebabkan 
kualitas gambar buruk dan distorsi suara. Sebelum 
memutar, bersihkan disk dengan kain bersih. Usap 
disk dari tengah ke luar.

Jangan menggunakan bahan pelarut seperti alkohol, 
thinner, cairan pembersih komersial, atau semprotan anti 
macet yang diperuntukkan bagi rekaman vinil lama.

Pemeliharaan
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